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Us alte Ziite

A. L. GaBmann, Vitznau

EsGspaistider Eichiine!

Gspiiister, ji gid’s no dere? Do druuf muesch d’Antwort silber gi.
Ich verzell dir nume, was die Alte z’Buchs albe-n-uf-em Binkli vor
em Huus brichtet hend. Und das sind no schoni Ziite gsi! Los:

D’Chrameri Luzei (beim Dorfbrunnen vor dem Schulhaus): Jeckerlis
Gott! Und du Meyli hest diirfe a de Dammerseller Chilbi z’nacht am
zwolfi deet be der Eichi a de Landstrol us verbi? Das hitt i de vo
dir scho nid diankt. Jeckerlis — mir hitts alli Hoor ufgstellt!

’s Stindli-Meyli (mit einem Kessel beim Brunnen): Jo wiissid ihr
Luzei, de jung Stockmaittler ist halt bi mer gsi, und do hemmer ganz
vergisse, ass deet soll verhaxet si. I ha-n-au scho dervo ghort, aber
bi nid racht druus cho. Siagid Luzei, was isch eigetli a der ganze
Gschicht? D’Liiut sigen au gar mings . . .

Luzei (einfallend): . . . wo nid wohr isch, gill? Und iede hinkt
no-n-es Schwinzli dra. Aber demmol Meyli, isch halt doch 6ppis
dra, meh als numen 6ppis. ’s Sepp-Lunze-Franze-Toneli 1 de Weid
hinde hed mer letzthe i mim Lideli die ganz Gschicht vo A bis Z
wieder verzellt. I diirfs aber um Himmels Gotts Wille i niemerem
sage —, wiitertrage.

Meyli (schmeichelnd): Aber i mir scho, Luzei, sigid ihrs doch,
gillid? Ass i oppen einisch weill woruus, wora? Es wunderet mi.

Luzei: No wills dich isch, will ich dir’s avertraue. Aber sigs, wie-n-i
scho gseid ha, i Gotts Wille i niemerem. Gwiil und eigeli. Gall?

’s isch vor meh as hundert Johre gsi. Weisch, deet be der Eichi
gige Uffike ine, wo’s Wasser vom Birg oben abe chonnd und under

61



de LandstroB dure lauft, isch fritecher d’Grinze zwiische Uffike und
Buchs schnuergrad abe uber d’Matie gange, de uibers Moos ie bis a
Hiirn zue. Meh als es Dutze Margstei sind deet gstande.

Meyli: Aber die warde doch hiitt no deet stoh —?

Luzei: Aebe nid guets Meyli. Die sind einisch i der Nacht allsime
a Bach vore versetzt worde, deet wo-n-er ietz no dure lauft. Wenn’d’s
nid glaubsch Meyli, channst es jo salber gseh —.

Meyli: Ja Luzei, 1 glaub es scho. Wo-n-einisch mi Briieder deet
gfischet hed, ha-n-ich ihm ’s Milchterli fiir d’Forille notreid und
gnue dere Stei gseh, aber dbe —, i ha mi nid so racht druf g’achtet.
Ja, aber wir hed die Margstei versetzt? War?

Luzei: Meyli,Meyli, e bosi, ganz bosi Gschicht! Mer setts eigetli nid
nosiage, wie-n-i scho gseid ha — wiitertrage —.

Meyli (schnell): E so riickid doch us, Luzei. I mir darf mer’s
wohl scho sage. '

Luzei: E — wenn d’s witt wiisse, Meyli — au d’Uffiker, und hinder
ine seig der Gmeindamme gstande —, de Gmeindamme —!

- Meyli: Aber worum hend sie das to be Nacht und Nibel? D’Uffiker
hend jo siist es grofles Moos bis 1 Baumsperg abe und uf Dammerselle.

Luzei: Gang mach, guets Meyli, wir viel hed, will immer no meh;
das isch uf der ganze Wilt eso.

Meyli: D’'Buchser und d’Uffiker hend enand immer e chli uf-em
Streech gha. I weill no, wo mer i d’Christelehr gange sind; was hem-
mer enand nid allerlet nobriielet? «D’Uffiker Moore hend d’Schalle
verlore» und anders. Aber, ’s isch jo wettuuf gange; sie hend is denn
alle-n-au wieder ume gih. «Hertholzler!» hend si eus alle nobrielet,
so wiit ass sie eus gseh hend.

Luzei: No, das wir jo nume lustig. Mer konnt jo die Volksspriich.
Und mangisch ist au oppis dra —. Aber ’s ander, ’s ander —,
das gid z’danke!

Meyli (gwundrig): Luzei, weill mer de wiirkli nid, war das to hed?
Isch das nie so racht uscho?

Luzei: Wo-wo-wo-wau. ’s isch miangs Gmuggel gange. Me hed gseid:
de Feckerli Vizel im hindere Litten obe, da wo alle Parisoler gflickt
und Sage gfielet hed und i alle Hiiisere nogstrichen isch, dai seigs
gsi; dr seig bstoche worde. Und wiirkli gli druf seig er us-em Land
verschwunde und niimme heicho. D’Liiiit hend do gseid: ir seig
gwanderet vo eim Land zum andere — grad so wie der ebig Jud —,
das seig si Strof gsi.

Meyli: Das chonnt i no glaube, Luzei, wem-mer dere uf-em Hirze,
uf-em Buggel hed. Und de de Gmeindamme, dd wo hinderine
gstanden und dntli fiir alls verantwortli gsi isch?

Luzei (seufzend): Jo de Gmeindamme, de Gmeindamme, di isch
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z’verbarme! So-n-e guete Herr ass er gsi sich gag de-n-Arme. Und was
hed er erst fiir die neu Chile to? Schwarz uf wiil} stohd das alls im
Archiv gschriebe. Tuusigi vo Franke hend e mid greut —! Do hed er
wiirkli mangs guets Wirk to. Jo de Gmeindamme, di mueB iez biicBe,
schwar buieBe, ass ar 1 de Liitite noga hed. Herrjeh!

Meyli: Jere Mareie —, was sdgid ihr Luzei?

Luzei: Das hiatt er abe nid solle tue, und das bringt e vorderhand
nonig i Himmel ue! Dank, Meyli, dink —, sid ass dr gstorben isch,
muel} er zur Nachtziit wandere vo eim Margstei zum andere — deet
wo sie friiecher gstande sind — iiber d’Matte, tibers Moos ie bis
a Hiirn abe —.

Meyli (aufschreckend): Was ihr nid sigid, Luzei? Herrjeh! Go
wandle, wandle muell de Gmeindamme uf ebigi Ziite? Herrjeh! Erlos
Gott die armi Seel! Das isch doch griiseli, griiiseli —.

Luzei (einfallend): Meyli, mer wend nid hoffe uf ebigi Ziite.
Aber doch uf hundert Johr oder meh — wie d’Liiiit sige —.

Meyli: Da guet Gmeindamme! Cha mer au wiirkli niid derfiir tue?
Er verbarmet mi richt, wenn ich ihn au nid gchonnt ha —.

Luzei: Ja mich au. Gwill und eigeli. Wie-n-i ghort ha, isch scho
viel fiir ihn to worde. Aber alls Bitte und MiaBllase hed schiints no
niid gnitzt —.

Meyli: Er muell wandle wandle — hundert und meh Johr; de
scho griiiishi — griiisli —.

Luzei (einfallend): Nei Meyli, nimme wie d’Liiiit sdge. Aber
iigspeert heigets ene — in es Giinterli ie! Mer heigs niimme eso
chonne lo goh.

Meyli (einfallend): Was Luzei? ligspeert — iigspeert — in es
Ginterli ie? ligspeert — um Himmelsgottswille, wo, wo?

Luzei: E dink z’Uffiken ine, deet linggs vom Wirtshuus, wo i
fritechere Ziite der alt Gmeindamme soll gwohnt ha! Deet hend’s e
iigspeert in es alts Giinterli ie, deet i der Hinderstube hinde.

Meyli: Ja aber Luzei, wir hed de di Geist iigfange und iigspeert?

Luzei: Bisch scho e chrotte Miiedi, e gwunderigs Meyli. E wir au?
Vo Olte hend sie ixtra e Kapetschiner lo cho und da hed e deet ine
verbannisiert —, ass das Gmuggel und Greed under de Liiiite einisch
ufhort. Und wiirkli, ’s hed besseret, d’Liiiit und de Gmeindamme
hend ietz e chli Rueh.

Meyli: Luzei — e ganz e kuriosi Gschicht! Aber sigid mir, was isch
de do allerlei gredt worde under de Liiiite? Und wiir hed de Gmeind-
amme alle gseh wandle i der Eichi @ne und deet im Marg no ufe-n-
und abe? Das mocht 1 garn wiusse.

Luzei: Afen einisch alle die, wo alle am Morge friieh i de Feisteri
i d’FriiechmiB uf Uffike dne sind, 6ppen a de hoche Festtige. Die
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heigen alle miingist vo wiitem scho de Gmeindamme gseh deet hinder
de Boschen dne bi de Landstro8 abe huure. Und de, wenn sie nocher
cho sind, seig er verschwunde oder de gleitig im Marg no abe und
ufe glauffe. s hed natiirli d’Liiiit gschuuderet und wie-n-e Wiitter-
leich seige sie verbizipft und dervo gigen Uffike . .. .

Meyli: Griiuisli Luzei, griusli. ’s mueB doch 6ppis a der Sach si?

Luzei: Und de der Duggel Melk! Di gieng um kes Gild meh am
Obe spot, i der Nacht oder au am Morge friiech deet dure. Er isch
deheim jo fast nid fort z’bringe, stohd immer im Bungart unde
hinder de Biume &@ne und luegt gig der Eichi use. Worum? Gohd er
einisch uf Dammerselle abe z’Mirt oder uf Zofige, haut er’s beziite
wieder hei. Und be der Eichi luegt er gwiil zweu-, driimol ume und
dne, ob er e ke Gmeindamme gsich. Und das worum, worum?

Meyli: Jo, worum, Luzei, worum?

Luzei: Muesch nid froge Meyli, das weiB allssime. Er isch einisch
mit-eme Charre jungi Sauli uf Zofigen abe z’Mirt. Zwee Buebe vos
Duggel Liinze, vos Waisevogts, hend ihm vom Dorf ewidgg de Charre
dure Rain uuf uf d’Landstrofl gstoBe. Wo sie do bim Bach gsi sind,
wo deet under de LandstroB3 dure lauft, heig’s z’Buchs grad z’Bit-
te gliilite —.

Meyli (rasch): Ja und do, und do? Herrjeh!

Luzei: E wart doch, i chome scho. So schnell schieBe Priifle nid.
De Melk hed halt gmacht— ir hed ibe nid wiiter dinkt —, si Huet
abzoge und alli drei hend still es Vater unser bittet und zugliich e
chli uusgruehiet. Wo do de Duggel Melk wieder hed welle de Charre
azieh und d’Buebe wieder stoBe, isch er uf der abne Stro niimme
wiiter cho —, diankid niimme wiiter. —.

Meyli (rasch): Ja und do, und do?

Luzei: Uf einisch riieft de Hialmi, eine vo dene Buebe, us luuter
Angst, viellecht hed er au 6ppis gseh: «Es Gspiist, es Gspiist!» Und
beed sind was gisch was hesch iiber all Matten ie heigsprunge —.

Meyli: Und do? Sigid, ségid!

Luzei: Do hed der Duggel Melk — ar ist siist € guete Tiiifel gsi
und hed sicher i niemerem 6ppis z’leid to — us luuter Tdubi agfange
alli Zeiche flueche. Die Sauli hend druuf usinnig geusset und gwins-
let — und uf einisch ist de Charre wieder glauffe — gige Uffike,
Dammerselle und uf Zofige —.

Meyli: Herr Jere! Was ihr nid sagid?

Luzei: Jo dink Meyli, heigange ist der Duggel Melk deismol niimme
de richt Wig, so heig ihn das verschreckt. Er ist iiber Nebike,
Egolzwiu und Wauwu und do iibere Birg. Vierzih Tag lang heig de
Melk e gschwollne Chopf gha. Und sed do bringe sie de Melk um kes
Gild meh z'nacht a der Eichi verbi. D’Eichi seig verhixet —, ver-
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hixet seig d’Eichi! Und iez Meyli, channst es glauben oder nid, aber
wohr isch’s. T ha dir’s ietz gseid.

Meyli: I danke euch Luzei, tuusig hundertmol. Und es cha mer
eine siage, was er will, suuber ist die Gschicht nid. — Aber die Sach
mit-em Gianterli? Me cha sie jo fast hindersinne —!

Luzeti: Hest racht Meyli. ’s mahnt ein jo grad a das, was mer vom
alte Pfarrhuus im Uffiker Dorf obe verzellt.

Meyli: Ji was isch de do wieder Luzei? Was isch deet gange? I
weil jo niid dervo, gar niid.

Luzei:Du weisch niid? Das pfiife jo d’Spatze vo de Dichere.E ganz
en alti Gschicht! Mer gsehd scho, ass du jung uf d’Wilt cho bisch,
sost wuBtist das, bimeikerli.

Meyli (hastig): Ja was dee? Das ist jo wieder oppis ganz anders.

Luzei: Los Meyli. Au deet im alte Pfarrhuus obe sill so-n-e alte
Giiznipper, di nie gnue gha hed, in es alts groBes Giinterli iigspeert,
verbannisiert si. Vor es paar Johre hend sie do de Schrank verchauft
und e welle us-em Huus use nih. De Bruggwage uf de StroB vom
Schuelhuus unden ufe isch scho zwigg gstande und sichs Ma hend
das Mobel uufglade. De Schliissel ist au doo dra gsi und die Manne
hend miiesse luege, ass er 6ppe nid usem Schliisselloch usegheit. Das
ist alls insowiit racht gsi. Aber wo do die RoB hitte sollen azieh, isch
es bis Tiitifels Watter nid gange. Druuf hend sie no s Komidante die
zwee wiile Schommel vorgspannt — und ’s gohd wieder nid. Was
mache? Alli Zeiche flueche? Au das hed demmol niid gniitzt. Aentli
hend sie der alt Schrank wieder abglade und is Pfarrhuus inetreid.
Alls Jommere vo der Pfarrchochene hed niid gniitzt! Oeppis anders
heds ibe nid gi. Deet stohd er no hiitt. Verbannisiert! Verhixet!
Was cha mer do mache?

Meyli (ruft): Nid, gar niid Luzei! Aber iez muel} 1 hei. Was seid
dcht d’Mueter, ass mi do so lang versuumt ha? Liabid wohl Luzei.
I dank-ech vielmol.

Luzei: Aber los Meyli. Sigs de doch au i kem Monsche, was ich
dir avertrouet ha. (Hebt ihm den Finger auf) Hest ghort, sidgs i kem.
Alls still fiir sich bhalte, sost verzell ich dir ’s nachstmol niimme
wiiter. ’s isch do no mangs z’sige. Ade Meyli.

Meyli (im Abgehen): Ade Luzei, ade!

Luzei (ruft ihm nach): Meyli, Meyli, chomm ume, i ha dir no 6ppis
z’siige (diese kommt zuriick). Grad chonnd mer no 6ppis z’Sinn,
wo erst letzthe opper im Lidli verzellt hed. Aber das soll de so wohr
si, ass ich iez do bis Duggel Melke Brunne stoh!

Meyli: Was ihr nid siged? Und das wir, Luzei?

Luzei (vertraut): s Sumpfers Meitschi und ’s Aenneli Michels sind
friiecher alle uf Dammerselle und uf Reiden abe i d’Fabrik. I weil3
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no guet dervo. De hend sie alle am Morge vor de Feufe scho z’Buchs
fort miieBe.

Meyli: Begriifli, ’s ist gar e wiite Wiig.

Luzei: Wo sie do einisch — ’s isch im Spotherbst gsi — uf-em
Chilewag deet bi der Eichi obe dure sind, hend sie us luuter Angst —
abe wigem Gspaist! — es Liedli gsunge. Uf einisch ghore sie do vo
wiitem, vom Moos unden ufe, luut e Stimm briiele: «Wo bin i au? Wo
bin i au? Wo bin i au?»

Meyli: E! E! E! So driitimol? Was chond dcht do ne?

Luzei: Do sind die Meitschi still gstande — ’sLiedli ist nonig ganz
fertig gsi — und riiefe fast mitenand: «Chomid nume do ufe, mer
sind uf de Landstro8 und wartid, bis ihr do sind —!»

Meyli: E! E! E! gwoB de kurios.

Luzei: Und wir chond do nach-ere Wiili z’lauffe? De Waisevogt
vom Uffiker Dorf oben abe! Und was verzellt er? Was? E chli vor de
Viere seig er derheime furt, um uf Sursi z’Miart goh-n-e Chueh
chauffe. Wo-n-er do vos Komidante dur d’Halde ab ch6m, uf d’Land-
stroB, nihm ihn eine am Arm und seig mit ihm gédg der Eichi vore
und vo deet riachts gagem Moos abe glauffe — vo eim Margstei zum
andere, iiber all Gribe-n-iibere. Mingist seige sie no still gstande, as
hitte sie welle es Feufi biatte —.

Meyli: Was ihr nid sagid, Luzei. Und das s6ll wohr si?

Luzei: Und gredt heige sie niid mitenand, e kes Wortli. Churz, de
Waisevogt, de Chappi seig verchauft gsi, heig nid chonne rede, sich
nid chonne wehre und heig nid gwoBt, wo-n-er geug und steug.

Meyli: Das sind dbe Galster, Gspiister!

Luzei: Mingist seigs im Waisevogt au gsi, di Ma heig e keini Bei,
es lauffi nume e Schiin, e heilige Schiin nabem dure, nibem zue und
de wieder seigs ihm vorcho — dinkid! — es seig liibhaftig dr alt
Gmeindamme vo Uffike, wo vor nes paar Johr gstorbe seig —. Aber
aluege heig er-e¢ nid diirfe, mit-em beste Wille nid —.

Meyli: Jeckers Mareie, Luzei! Was ihr nid sagid!

Luzei: Und iez los Meyli. Wo sie do bald am Hiirn zue gsi seige,
littitis z’Uffike z’Batte. Im Schwick heig da Ma, da Gaist, de Waise-
vogt am Arm lo goh, ihn lo stoh, und ir silber seig niene meh ume
gsi. De Chappi seig i de stockfeistere Nacht eso verchlopft, ass er
nid gwiit heig was mache. Er seig durs Moos uf- und abglaufe,
ome und ine, de wieder still gstande . .. und antli, wo-n-er wieder so
racht bi-n-ihm silber gsi seig —, heig er um Hulf griieft!

Meyli: Und doch ist er do gwii} no zur rachte Ziit z’Sursi ufe Mart
cho und hed es Chuehli chonne chauffe. Hoffetli!

Luzei (eilig): Hib Meyli e ke Gspall; mer wend z’friede si, ass de
Waisevogt eso guet ewigg cho isch; es hatt anderist chonne goh. So

66



Meyli, das ha-n-i dir no welle sige. Wenn d’s nid glaube witt, so frog
nume ’s Sumpfers Adelheid, die hed mers erst vorgester no verzellt,
wo sie es Pfund Magerone und fiir e Vatter es halbs Maryland-Tubak
gholt hed. Iez chlopf d’Finke gigem Hubel zue, gredt hem-mer jo
gnue, aber was wohr isch, darf mer eister siige — minetwige. (Beide
rennen davon).

So hend d’Luzei, die mer sost nume i ithrem Chramerlideli deet
gagem Wirtshuus use hed chonne triffe und die silten is Dorf ie cho
isch und’s Stindli-Martis-Meyli lang mit-enand gredt. Sie hends nid
g’achtet, ass 's Duggel-Lunze de Chliinst, de Nastbliittlig, wie-n-e
Witterleich tiber d’Lauben ie cho isch,i de Sagholzere a de Strof3 vore
noche gstriche und ganz i ihrer Nochi Holz gschniiflet hed — natiirli
nume derglie to. Und d&d Bueb hed allssiime ghort vo A bis Z, so hed
er d’Ohre gspitzt. Das ist mich gsi; es hed mi eifach gwunderet, was
die zsimme z’chléfele gha hend und demmol ha-n-is troffe.

Wo d’Luzei i aller il do a mir verbi pfitzt isch, hed sie mir no
d’Hand ga und gseid: «So Bueb, bisch du au do? Lach mer de Mueter
lo griieBe und sag, i mocht sie de au garn wieder einisch gseh». Do
bin i aber weidli heigsprunge! Ueber s Storenists Lauben ie und zu
de Mueter i d’Chochi. Sie hed grad z’Mittag gchochet: Schnitz und
Hippere und gmocklete Spick derzue. I ha-n-ihre die ganz Levite
verzellt. O wie hed die glachet und antli gseid: «Bueb, was d’Luzei
im Meyli verzellt hed, weiB ’s ganz Dorf; das ist niid Neuis. Die alt
Uffiker Gmeindammegschicht! I silber ha nie 6ppis i der Eichi dne
gseh, bin au héchst silte i de Feisteri deet dure. Oeppe wenn i
z’Ostere oder z’Allerseele uf Uffike bi go biichte und deet lang ha
miiesse warte bis i zue cho bi. De bin i aber schnell wieder hei grinnt;
ha nid lang chonne luege.» I ha do zur Mueter gseid: «Aber Mueter,
cha de di Giist i dem Génterli inne nid use?« »Nei», hed d’Mueter
gseid, «<wenn de Schliissel dra isch und alles guet vermacht. So heds
de Kapetschiner silber gseit und di weil} es scho.’s isch jo schiints no
de Guardian silber gsi,wo-n-e deet iigspeert,verbannisiert hed.» Druf
ha-n-i aber luut glachet und zur Mueter gseid: «Da Gaist, das Gpaiist,
de Gmeindamme und das Ginterli derzue will i aber doch emol gseh,
das ist sicher! Mir fiirchtets niid, ke Bitz, ke Drick! Wartid Mueter
nume bis a de Uffikerchilbi, de go-n-i mit ’s Chline Seppi deet hinden
ie. Di chonnd de scho mit mir.» Do hed d’Mueter d’Hardopfel in es
groBes Becki ie agrichtet und e ganz e Huuffe gmocklete Spick druf
bige. ’s hed eim richt i d’Nase ue groche.

D’Uffikerchilbi isch cho. Uf-em Wig sim-mir Bueben i der Eichi
ine no es paarmol um di Studehaag umegschliche, aber mir hend e

ke Gmeindamme gseh. Do chonnd der Pfiffli Michel z’lauffe, di nid
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wiit dervo im Birg obe gwohnt hed. D’Liiiit hend ithm nume de
Starnegugger gseid, will ar i de Néchi von sim Buurehof en eigeti

tdarnwarte im Gartehiisli inne iigrichtet hed; deet ist er mingist
ganzi Nicht ghocket und hed de ganz Stirnehimmel abgsuecht. lede
Starn am Himmel hed er gchonnt. Wem-mer ime Wirtshuus mit ihm
uf das z’rede cho isch, isch mer e niimmen abcho. D’Uffiker Wirtene
hed e méngisch, méngisch miieBe vors Wirtshuus use stelle und deno
am Morge so um die eis, halbi zweu ume.

Grad did ha-n-i do aghaue wige dem Gspiist. Aber do bin i bigopp-
lis litz acho. «Du chaibe Bueb», hed er gseid, «wir seid dir dere
dumms eifiltigs Zitig? Gwiil wieder d’Buchser, die hend eister 6ppis
z'plodere. Der alt Gmeindamme ist e richte Ma gsi, di mueB nid go
wandle. Wiren all Litiit eso. E Lug bis uf Zug! Sigs nume im Vater,
im Waisevogt, und ietz mach as d’vo mer ewigg chonnst, du chaibe
Schnergg!»

Nid viel hed gfahlt, de Pfaffli Michel hidtt mer no eis abgstreckt,
so taub ist er gsi. Do sim-mir Buebe uf de Landstrofl voruus gsprunge
und de Michel ist am Sticke hindenoche ghunke. Vor Uffike zue hed
er eus no oppis ve wiitem nobriielet. Was, weil} i nid.

A der Chilbi sind viel Liiiit und Stind gsi. Meer Buebe hend um
Chis und Labchue draiht und Gliick gha. Iede hed 6ppis heitreid.

Uf einisch chonnd ’s Chlane Seppi uf mi zue. Die andere Buebe vo
Buchs hénd niid welle von ihm wiisse; sie hend e nid moge. Er ist en
usinnig starche Bueb gsi und im Winter hed er d’Buchser immer gage
d’Eichi use gjagt, gschneebelet. Drum hend sie ihn au nid moge liide.

Nach ere Wiili ha-n-i de Seppi niben use gno und ithm verzellt,
was mi driickt hed. Z’erst hed er luut uufglachet und gseid: «J4, au
du glaubsch dere dumme Ziiiig? Das hitt i de scho nid vo dir dinkt.
Los, i will dir ietz au oppis verzelle, de weisch de woruus, wora.
Chomm!» Do sim-mer e chli dur d’Landsirof3 ab glauffe. Be ihrem
Huus sim-mer still gstande und de Seppi seid: «Lue, deet dne i dem
chliine wiiBe Hiiiiseli 1 eusem Bungart inne sind friiecher zwee alti
Jumpfere gsi: ’s Triini und ’s Lini. Beedes bravi Liiitli. I dene hed
niemer 6ppis chonne vorha. Und die hend e griislegi Angst vorem
Stirbe gha. Einisch, wo sie am Obe de Rosechranz mit-enand bittet
hend und z’letscht no es Feufi driiberabe, mache sie mitenand ab:
das wo zerst stirbi, miieB de ume cho sige, wie’s iiberdne seig. Sie
hend enand d’Hind gi unds, wie gseid, enand heilig versproche.

Do stirbt ’sLini. Am Obe isch ’sTriini mueterseelen ellei i de
feistere Stuben inne ghocket und hed glismet. Uf einisch gohd ’s
Pfiisterliuferli uf und e Stimm riieft: «Gna—u! Gna—u! Gna—ul»
Jetz hed ’s Triini gwiiBt, ass iiberine @xakt, gna—u zuegohd.

Es hed das nid lang chonne fiir sich bhalte, es hed’s miiele im
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Herr Pfarrer Bitzi go sige. Es isch also iiber d’StroB iibere gigem
Pfarrhof ue und liiitet. De Herr Pfarrer chonnd im Schlofrock.
’s Triini verzellt ihm vor de Tiire, was &s siiner Ziit mit-em Lini
abgmacht und was ’s ietz grad ghort heig. De Herr Pfarrer, e lustige
Aentlibuecher, lacht hiluuf und seid: «Triineli, Triineli, ihr hattid
da mit-em rdachten Ohr solle lose, nid mit-em lingge. ’s ist jo Horner
und do briiele und ra-u-e alli Chatze. Bim Donggersgschie3, Triineli,
das ist gwiill deno mi feill schwarz Mauder gsi, wo so gmiauet hed.
Di hauts alle im Sprung deet iibere Gartehaag ie!» Verdutzt gohd’s
Triineli iiber d’Stiagen abe. «Ade Herr Pfarrer», heds gseid, «i ha de
scho nid dinkt, ass ihr sone wiieste seigid, wem-mers afe mit eigenen
Ohre ghort. Und d’Stimm vom Lineli gchonn i guet gnueg.» «Trii-
neli», rieft ihm de Herr Pfarrer Bitzi no noche, «\ind nid Angst,
thr chomit jo einisch munduuf i Himmel. Libit eso, wie ihr es bis
ietz to hend, de chonnds scho racht use. Guet Nacht, Triineli.»

Uf das sind ’s Chldane Seppi und ich wieder e chli gigem Dorf zue
glauffe. «So wird au di Fall mit-em alte Gmeindamme und dem
Ginterli si», hed de Seppi gseid, «aber wenn du es eifach witt ha,
so chomen i scho schnell mit dir do bis alte Gmeindammes hinden ie.
I gchonne de Wig guet gnueg.»

Und do sim-mer hinderem Huus dur, hend hiibscheli d’Tiir uufto
und sind is Hinderstiibli ie diiiisselet, wo dbe das alt Ginterli mit-em
Gmeindamme drin gstanden isch. I muel} scho sage, s hed mi doch
e chli gschuuderet iibere Riiggen ue. Ke Monsch isch ume gsi. Alli
hend zum Pfiister giag de Landstrofl use plegeret und uf d’Chilbi
ubere gluegt.

Z’erst sim-mer zime uf-ene Bank abghocket und glost, glost und
glost —, aber niid ghort, ke Muggs! De Gmeindamme hed sich nid
welle rode —, nid welle zeige. Aentli bin i zum Schliisselloch ine,
bi abe ghuuret, ha dri-ine nabem Schliissel dure gluegt, aber niid,
gar nid gseh und ghort.

Und wieder sim-mer ufe Bank abgsisse und beed hend e kes Aug
vom Ginterli verzoge —, ’s ist miiiislistill gsi.

Uf einisch riieft ’s Chline Seppi halbluut: PaBl uf, pal uf, ’s
chonnt 6pper!» I stoh uuf und ligge chli a d’Wand a.

Do chonnd es alts Meitli z’springe, riiBt d’Tiiren uuf und riieft:
«Was hend ihr chaibe Buebe do hinde z’tue? Hed 6ppen eine de
Schliissel deet us-em Loch use gno? I will ech! He? He? De ist der
Gmeindamme uuf und druus! Und meer hend de Drick — und &’
Buchser i der Eichi ine wieder ihres Gpaist! Ali marsch, Buebe, zum
Loch uus! Ihr hend do i de Hinderstube inne niid z’tue!»> Wie-ne Pfiil
sim-mer zur hindere Tiiren uus, iibere Bungart ie und uf d’Strof3
ithere gsprunge. s Chline Seppi isch schnuersgrad hei go hilfe mile,
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ir hed hochst Ziit gha, und ich bin wieder a d’Chilbi. Drihje ha-n-i
aber will’s Gott niimme moge; das isch mer bi dem Gspalstere ver-
gange. Und mini Gspane sind au niimme alli ume gsi. Was ha-n-i
welle mache? Mueterseelen ellei bin ich iibers Ufflkermoos hei
dschumplet.

Ane 1890 isch das passiert. Miings isch sedhir gange, aber vergisse
ha-n-i dd Spuck i der Eichi iine, deet zwiische Uffike und Buchs, nie.

_A der Wellnauer Chilbi

’s hed scho starch g’herbstelet i dem chliine DorfliBuchs im Luzirner
Hiirntali. D’Chilbene sind gottlob bald verbii gsi, und es ist riicht so.
Immer cha mer bim-eich nid fischte! Bim Oberosechranz isch d’
Chappele wieder einisch gstacketvoll gsi und die Junge ganz guet
vertratte. Uf-em Heiwédg hend d’Meitschi Arm in Arm enand allerlei
zuegchiischelet vo de Dammerseller und Uffiker Chilbi. Jedes hed
oppis gwiilt z’verzelle. Aber 6bsi enand au alls gseid hend, das isch
de-n-e-n-anderi Frog. Das cha glaube war will.

De Schuelmeister Hans und ich sind grad vom Warzemanndli i de
Rehalde z’Chitzigen oben abe cho, de dure Sumpf und hend a de
Strof}, bim Sprutzehuusll wo’s i Hubel use gohd, bi de Chappelestiige
gwartet und gluegt, wir do alls oben abe chom, im Rosechranz gsi
seig. D’Buchser sind s6st no racht bravi Liiit. De Schulmeister Hans,
im Pauli Marti si jiingst Bueb, hed am Wig und dure Wald ab e
wiltsgroe Bluemestrull gwonne und e malefiz schon iigfalit gha.
Jetz hed er gluegt, i wem ass er au chonn demit e Freud mache. Aber
d’Budli Marei — uf die wo-n-er es Aug gha hed — isch nid ume gsi,
und do hed er dd Strull nihms der Hagel miner Mueter gih, die wo
grad mit euser Pauli oben abe cho isch z’lauffe. O wie hed sie
das gfreut!

Mer hend die Zweu i d’Mitti gno und sind zime durs Dorf ab,
iibere Hiirn iibere und gig ’s Storchenistlers ufe glauffe. Uf einisch
seid d’Muetter zum Hans: «Du Hans, ihr zwee chonnits donners guet
mit-enand, und das ist racht eso. Chonntid ihr ietz am nichste Sonn-
tig — also hiitt iiber 8 Tag — nid mit-enand zu’s Burgers uf Wellnau
ine, zum Marie-Seppili a d’Chilbi goh. ’s ist jo eini vo de letzte. Sie
hend is iiglade und opper sett dink doch goh; ’s ist eso Bruuch, sost
chonnd a euser Chilbi, am Andresetag, au niemer. Im Vater gid’s
Schnuufe iiber all Hoger ie afe chli viel z’tue; Pauli gohd mit-em
Staff im Hubel usse uf Sursi ie go d’Ring probiere; sie sind bstellt
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und oppen einisch mueB’s halt doch si. Du weisch jo Hans, ass sie glii
wend hiirote? De Seppi und de Kobi hend natiirli nid der Ziit; sie
hend anders z’tue. Amene Sonndig Nomitag wird im Wirtshuus usse
g’cheglet und am Obe gohds —». «z’Chilt», seid de Hans. «Jo, du
hest richt Hans», fahrt d’Mueter wiiter, «d’Chnichte chonne fast
iede Sonndig ellei mile. Hans, du bisch scho-n-e guete, ass’d no niid
ume hesch. Chonnst immer no derzue, wihrli. I wett miini Buebe
hattit’s au eso. Wie gliickli wir i, o Herrje!»

D’Mueter hed also welle, ass de Hans mit mir zu’s Vaters Schwoster

uf Wellnau dne a d’Chilbi chém. Sie tiieg mi nid giirn ellei lo goh und
de hitt i uf em wiite Wig au e Gspane. Aber do druus heds niid ga.
Scho am Mittwoche druuf hed de Hans die neu Stell als Obermiiller
z’Genf miiele atratte.
So bin ich also muetterseele-n-ellei uf Wellnau ine a d’Chilbi!
D’Mueter isch am Sonndig Nomittag no-n-es chliis Stiick mit mir cho.
Mer sind iibers Fild ie gig de Landstro und Chiserei use, und hend
de linggs abgschwiankt gag-em Marti Luther ue. Wo’s aber chich
agfange hed stiige, isch d’Mueter dehinde blobe: sie heig so schrockli
viel deheime z’tue und morn welle sie die erste Hiardopfel uustue
und de is Moos ue go die letzte Torbe stockle. Au d’Roggendpfel und
die wiltsche Pflume und die friieche Zwitschge setten abe. D’Mueter
hed mir no allerlei zuegsproche: i s6ll jo ordli tue, wie’s imene
Studint asteug und de oppen einisch hei cho; sie heig siist Chriiiiz
und Chummers gnue und chonni z’Nacht nid schlofe —.

Wo-n-i uf d’Hoéchi ue cho bi, chonnd grad de Hansjostli Xaveri vo
Uffike mit-em Trompetli underem Arm z’lauffe. I ha-n-e z’erst nid
emol gseh und bi fast verchliipft, wo-n-er mer uf einisch uf d’Achsle
chlopfet. Aer hed Freud gha, ass er de Buchser Studiant wieder
einisch gsehd. Und hed mer gseid, ass 1 jo am nachste Monetsonndig
uf Uffike wieder chom cho hilfe umblose; dr als Dirigant heig immer
Mangel a Vorstimme, und de Pfarrer Bitzi jedesmol e Mordsfreud,
wenn’s so schon oben-use toni. ’s letztmol heig er ihm sogar es ixtra
Kompliminnt gmacht und es Glas Wii iigschinkt. Aber i s6ll jo s
Es-Kornettli mitnih, das heig jo amene chlinen Ort Platz. I ha-n-
ihms i d’Hand ie versproche und au ghalte.

Do ist der Hansjostli Xaveri iibers Duubemoos ie uf Winike go
Tanzmusigg mache, und ich ha no-n-e chliine Absticher i Dungleren
dne gmacht. Vo wiitem ha-n-i no ghért, wie de Xaveri vomene chliine
DoBli oben abe-n-es lustigs Gsitzli gschmitteret hed.. Do dure ist &r
e Meister gsi, und das hed ihm nid gschwind en-andere noche gmacht.
«’s gid niid Schéners als i de Liiiite Freud mache», hed er alle gseid
de Xaveri.

Scho vo wiitem hend die zweu Meitschi vo de Dunglere zum Pfaister
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us gwunke. Do ha-n-i mis Muulorgeli voregno und grad eine gmacht
gigem Huus zue. Alli hind zum Pfiister usgluegt und i d’Hind
tatscht; s sind chrotte labigi Meitschi gsi, die Dungeler. Eine vo
dene Briiedere isch mit mir im Seminar gsi, und ich ha-n-ihm scho
z Hitzchilch dane miiesse verspriche, ass i einisch i de Ferie zu ihm
ue chom. Und iez isch es mir grad am Pal} gsi, i eim zuegange. I de
Dungele isch amene Sonndig eister tanzet worde; das hend all Buebe
wiit umenand gwiilt. Wo-n-ich i d’Stube ie cho bi, heds es groBes
Hallo ga! No Eine vo Uffike und zwee Wilihofler sind deet gsi, und
es ist scho tapfer gschwunge worde. Nume ihre Studint isch niene-n-
ume gsi; ‘s seig ihm z’langwiilig gsi deheim und do seig er gigem
Litte hindere g’spaziert, ’s Stickli underem Arm.

Eis Meitschi, ’s Liseli, isch do zu mir a Tisch gsisse und hed mi wig
der «Feufbatzige» z’Hitzchilch ine uufzoge. I ha-n-ihm gseid, jo, i
konni die scho, es seig es flotts Meitschi, mit schone rote Bagge, aber
d’Studédnte diirfe nid a 6ppis so dinke; sie heige vorderhand no
anders z’tue die junge Schnuufer. Oeppe mit dene lustige Meitschene
chli Gspall ha und mit ihne gappe wie die junge Chatze under-enand,
das geug scho, aber de heigs es. Uf das hed mir der alt Dungeler,
d’Tubakpfiiffen im Muul, uf d’Achsle gchlopfet. «Brav Junge», hed
er gseid. No, zwee, drei Tanz ha-n-i doo gliich mit dene zweu
Meitschene gmacht, es Glas Most trunke, und do isch es iibers Duube-
moos und Wineke dure Birg ab und dnen ufe gige Wellnau gange.

Z’Trienge erkund mir no de Roni Winiker. Aer isch uf-eme grofle,
hoche Velociped mit eme chliine Redli hinde zue vom Margstei
unden ufe cho und hed grad welle zumene Gspane uf Sursi ie radle.
Er hed do scho e wiltsgroBe schwarze Schnauz gha und 6ppis vor-
gstellt. Im «Fischerhof» hem-mer weidli es Bierli trunke und bald
heds gheifle: «Uf Wiederluege z’Hitzchilch ane!»

Z’Wellnau bis Burgers ist 1 mim Vater die altist Schwoster, d’Maria
Josepha verhiirotet gsi. Sie hend es chrotte Gschiis gha, ass einisch
vos Duggel-Liinze z’Buchs de Jingst, de Studint a d’Chilbi cho isch.
Au d’Meitschi sind z’erst allisime uuftrabet und hem-mi agluegt
wie-n-es Wiltwunder. Sie heige vernoh, di Studédnt seig au gar e
schiiche, aber iez chonn-er jo ganz ordli mit ihne verzelle.

So hem-mer de de ganz Nomittag bis wiit i d’Nacht ie mit-enand
bloderet, de wieder gisse und trunke was oppe anere Chilbi ufe
Buuretisch chonnd. Bsonders guet hem-mi die ziindwachsgilbe Eier-
rohrli (wie Anke) und die guet unsenandzogne Chneubldtz dunkt.
D’Mueter heig sie no ixtra guet trohlet und lang im Chiller unde
gha; drum seige sie so morb. Dere ha-n- i gwiil nid gnueg chonne isse.
Und was mer gschnabuliert, das hem-mer mit malefiz guetem neuem
Most, fast wie Schampanier, abegschwinkt.
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Natiirli isch zwiischet ine mingist zittiert worde. D’Josepha,
d’Wellnauer Mueter ist e verfluemet e gwunderigi gsi und hed alls
welle wiisse, was deheime und zé@ntume gohd; aber au de Juli, de Ma,
und de erst richt si Briieder, de Lunzi vom Margstei unden ufe; ir
hed deet es chliis Heimetli gha. Oeppen einisch hend au d’Meitschi
oppis gfrogt, aber sie hend nid richt welle useriicke und mit-em
Studint rede; sie hend sie gwondli e chli hinder de Mueter ine
verborge, fast gscheniert.

Gwunderet heds ’s Burgers, wie’s so imene Seminar uusgsehd und
zuegohd, bis die Burste usem ganze Kanton chénne Schuel ha und
is Laben use chome. I ha-n-ihne iiber alls Uskunft gi, aber au verzellt,
wie’s mich die erst Ziit i dene chalte Muure hergnoh hed. I heigs fast
nid uusghalte. Mingist seig i i Estrich ue go packe und gseid: «Ietz
isch fertig mit Hitzchilch, morn goh-n-i hei!» Und doch seig i de alle
wieder blobe, i paar Kamerade z’lieb, die au girn d’Finke g’chlopfet
hitte. Au de Musigglehrer ha-n-i giarn gha.

Am liebste hend’s Burgers d’Seminarstiickli ghort, wo-n-ich ihne
verzellt ha; mer wends grad sige: d’Luusbuebestiickli. Do hed der
Margstei-Lunzi alle de Buuch i d’Hiand gno und eismol iibers ander
ie glachet. Au d’Meitschi hend gigelet und de alle zwiische ine de
Lunzi wieder gneckt, mit ihm Gspall gha. Puff uf Puff hed er sich
miiesse lo gfalle:

Marieli: Lunzi, wenn chonnd sie? Am Sonndig z’Mittag, wenn sie
e Stande voll frisse mag!

Marseppi: Lunzi, wenn chonnd sie? Morn iiber 8 Tag, mit-ere
Latirne durs Chomiloch ab!

Au’s Vaters Schwoster, d’Josepha, hed nid gnue chonne lose. «Die
chrotte Studinte!» hed sie eismol iibers ander ie gseid, «was dene
au nid allerlei z’Sinn chonnd. Richtigi Luusbuebe! Jo de gwiiB.»

Und wiirkli, zu miiner Ziit isch im Seminar iine no oppis glauffe.
Mer hend nid immer welle Triiebsal guugge.

AmChingeligrabe!

Jo — Chiingeligrabe! De Pedill hed deet vom Chegelrees giag der
Turnhalle ine, hinderem Seminar giag de Wiibarge use, i de grolle
Muur noche einisch Chiingeli gha. Und de nid nume 6ppe zwee, drei,
nii, e groBi Schar. Die hed er de ganz Sommer lo springe, bis sie
titschfeil und brotisriif gsi sind. D’Studiante hend Freud a dene
Tierlene gha, mit ihne mingist gappet und sie 6ppen au mit Beiji-
ficke und Biredoppe ghirtet, die sie gigem Chaiserspon ue abzeert
hend. No, vo dohir chonnd also de Name: Chiingeligrabe. Drob zue
isch dozumol de Schwostereschlofsaal gsi.
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’s sind gueti Schwostere gsi — die barmhirzige. I gsunde und
chrankne Tage hend sie zu eim gluegt wie-n-e Mueter; das hed mer
ihne miiesse lo. Und wem-mer einisch i d’Chuchi ie cho isch, hend
sie eim gwiil hindedure 6ppis i Tdsche ine to, zuegsteckt —, grad
wie d’Mueter deheime; das isch doch schén vo ihne gsi. Wie mingen
Oepfel und Beere ha-n-i so verwiitscht; hie und do au no-n-es guets
Bitzli. Aber Gspall ha, das hed mer mit ihne nid diirfe. Und dene,
grad dene, i dene guete Schwistere hem-mer emol e wiieste Streich
gspielt. ’s ist nid richt gsi!

- Vo ithrem Schlofsaal us hend d’Schwostere i Chiingeligrabe use
und abe gseh und erst no gigem Chegelrees use. Aber vor luuter
Bitte hend sie salte Ziit gha z’luege, bis sie do einisch hend miieBe.

’s isch gig der Fasnacht zuegange und d’Studiinte hend de Chopf

nimme bi de Sache gha, hindedure aber allerlei Dummbheite triebe.
Vo de Schwoster Viktoria hem-mer vernoh, ass d’Schwostere man-
gisch i der Nacht vom Schlofsaal us giagem Chegelrees und de Wii-
barge hindere so chliini Liechtli gsehije und de meine, das seige iez
Gspaister —, Gaister und fiir die mueB mer biatte, ass die arme Seele
einisch erlost wirde. So-eis Feufi nach-em andere, ibe fiir die
ebig Rueh!
- D’Studédnte hend do mit-enand abgmacht: sie welle defiir sorge,
ass d’Schwostere einisch e chli groBeri Gspdister gsehije, und was
mache si? Z’erst hend sie dene Schwostere us luuter Muetwille d’Tiire
verbunde, ass sie jo nid chonne goh um Hiilf riiefe. Derno hend oppe
zwénzg Seminariste es Liintuech iiber si agnoh und sind hiibscheli
zum Fiister us und uf der Leitere i Chiingeligraben abe. De Moon
hed prichtig gschiene, sich aber immer wieder vo Ziit zu Ziit hinder
de Wolken ane verschloffe. ’s ist fast e chli uheimlig gsi. Wo alli
Studinte dunde gsi sind, hend sie sich schon i de Reihe ufgstellt und
sind imene linge, linge Giisterzug langsam gigem Chegelrees use
gschritte. Mit teufe Stimme hend sie 6ppis wie-n-e Litenei gsunge
und brummet —, ’s hed schuurig schon i d’Nacht use tont —.

Uf einisch gond im Schwostere Schlofsaal Pfiister uf und mer
ghort luut geusse und um Hilf riiefe: «Jeckerlis Gott! Gspiister!
Giister! Gspaister! Hiilfio, hiilfio! Gspéister!» Das Gschrei hatt
mer solle ghore . . .

D’Studinte vo der obere Klasse, grad ob de Schwostere zue, sind
alli a de Pfiistere gsi und fast verpfliitzt vor Lache. Wo de Zug vom
Chegelrees umechond unds immer wieder luuter und luuter tont hed,
fond die au no a «breviere», ass die arme Schwostere drunter zue
fast verzwiiflet sind —.

Derno sind eusi Burste alli wieder hiibscheli dur d’Leiteren uf-
gstiege — und dinkid, dinkid: die gute Schwostere hend zur ganze
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Gschicht — gschwiege, gwiifl deno i de Studinte z’lieb? Vo de Huus-
regierig hed niemer au nomen es Wortli vo dem Fasnechtstreich
vernoh, Wind iibercho. Das hed eus so gfreut, ass mer am «Schmut-
zige Donnstig», 6b mir hei i d’Fasnachtferie sind, de Schwostere
vom Chiingeligraben us es Aextra-Standli brocht hend. ’s hed deet
no verfluemet guet tont. D’Liebi mueB zangget ha!

NB. Nach de 12 sind eusere drei i de Finke hiibscheli vo Tiir zu
Tir diitisselet und hend die Schniier glost, ass d’Schwostere am
Morge bim z'Bitteliiite wieder hend chonne use und i d’Chile fir
eus armi Siinder go bitte. ’s hed si jo notig gha.

Alli Tiirespeerangelwiitufto!

‘s hed im Seminar wieder einisch 6ppis miieBe goh! ’s ist scho chli
gage Wiehnecht zuegange, wo-n-is de Tifel gstiipft hed. Aebe vor
de heilige Tage! Zum Lache! Eusere drei Seminariste sind im Estrich
obe, ob der Turnhalle, zuefillig uf-ene ganze Huffe alti verrosteti
Schliissel gstofle. Do schiet i eim vo dene vermaledeite Luusbuebe
dur e Chopf: mer chonnt eigetli einisch i der Nacht alle Tiire vom
Seminar uftue! So meinti de de Huusvater, de Seminardirikter, es
seige 1 der Nacht wieder e Tschuppele Dritt- und Viertklissler uf und
druus {(doch e harmlosi Gschicht!) gigen Ermesee abe is Wirtshuus
oder de zur «Mueter Gottes» (s isch au gar es fromms Meitschi gsi
und all Tag vor a d’Studinte z’Chile cho), zu de «Feufbatzige» 1
d’Girbi use (die Studinte hend das Meitschi viel z’gring iigschatzt)
oder de zu de «Gilbe», zum «Finili» usw. So gieng doch 6ppis i dem
Kaff, ’s gab Betrieb im Seminar!

I verschiedene Hock um di Huuffe Schliissel ume hem-mer alls
berote und iede Schliissel, wo mer bruucht hend, zwagg gschliffe,
de wieder probiert, poliert und wieder gschliffe, bis das Ziiiig
gehlappt und paBt hed. Sogar im Pedill hem-mer zwee groBi Fiele
uusgfiichrt, aber am Obe wieder hiibscheli, siiiiberli as Ort to, ass er
jo niid gmerkt hed vo dem Gwaltsstreich oder Verdacht iibercho hitt.

Am Samichlaus-Obe, wo alls im Bett gsi isch und das beriiehmte
Schnarchkonzirt im Studinte-Schlofsaal scho agfange gha hed, hed
au euse Simichlaus mit zwee Schmutzlene sich uf d’Bei gmacht und
suberi Arbet glelstet Der Eint ist doo us, der Ander deet us. Und de
Schmutzli hed im Seminardirikter sogar no-n-e grofli Ruete vor
Tiire gleid, fiir die chliini liebe Buebe vo der 1. KlaB, um die einisch
riacht ghorig usz’schmeize. Ziit inere Halbstund sind alli Tiire, sogar
die gigem Garte use bim Musiggsaal und derzue no ’s Hauptportal
speeroff gsi . ..

Am Morge gig de Sichse zue chonnd de Seminardirikter i eim
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Schnutz is Studium. Er hed d'Tiire uufgrisse und i der Reihe no all
Burste scharf gmusteret. Wie hend die allsime uschuldig dri gluegt!
Aentli riieft er: «Sofort es Zideli z’Hand! Sofort — und uuf-
gschriebe, was iede i der letzte Nacht gseh und ghort hed! Eso cha’s
ietz niimme goh im Seminar, do wem-mer emol luege! Hend ihr mi
verstande? Sofort — und i sig es nomol — sofort uufgschriebe, ohni
Riicksicht! I will ietz emol wiisse — das soll festgstellt si — wir die
letzt Nacht wieder verusse gsi isch, durebrénnt —? All Tiire vom
Seminar sind am Morge speeroffe gsi! Das gid z’danke!»

Und ietz isch ’s Schriebe losgange —. Was hed derbi use gluegt?
Niid, gar niid. Keine vo de Studinte hed en Ahnig gha, was de
Samichlaus die letzt Nacht im Seminar gschleikt hed. All sind am
Haag agstande. Ass ir, de Seminardirikter no ixtra e Ruete iibercho
hed, do dervo hed er natiirli niid gseid. Und die drei Schlingle hend
uf de Stockzihnde glachet; ihne isch der Schutz nid hinden use
gange. Sie sind nid uf NeBlle ghocket. Angst hend sie ke Bitz gha.
’s ganz Theater hend sie, wie wenn niid gscheh wir, mitgmacht!
D’ErstklaBler hed mer no dxtra verhort; sie hend miieBe zum Dirak-
ter ufs Zimmer goh. Au es paar Externi vo Gilflige, Richesee und
Ermesee hend miiele vortrabe. Aber alli Miieh isch fiir d’Chatz gsi,
wie-n-i scho gseid ha, use gluegt hed niid, rein niid. De Samichlaus
hed idben alls i der Stilli gmacht, hed nid welle ass uuschonnd. De
hitte sicher es paar miiee d’Finke chlopfe gigem Wiggertal abe und
gigem Napf und is Aentlibuech hindere. ’s wir schad gsi um die
chrotte Luunsbuebe; iede hed spoter 6ppis gii im Libe; sie hend nid
verse'd wie der eint oder ander vo dene Duckli-Drucklimuusere.

E Profisser dur d’Stigen abegschleipft!

Dinkig — das ist de schon e Grobheit gsi, en unerhorti, gillid? Aber
ibe e Studintestreich, wo mer i dene Johr muefl i Chauf nih. Au
gar muetwillige Burste!

No, mer hend also e Profisser gha, dd 6ppe hie und do e chli
gmimmelet hed, e chli z'teuf is Glas ie gluegt. Er ist au viel bim
«Finili» gsi, wo d’Studinte au ii- und uusgange sind und dect
oppen es Mostli trunke hend. So sim-mer immer ordli uf-em Laufette
gsi, und uf der andere Siite schadt au e chliineri Konkurriinz
mingist niid.

I der Schuel hed er tagtiglich siini Spriich gmacht. Wenn ich doo
die all wiird verzelle — i ha sie ime eigette Kalinder uufgschriebe —
so wiird i hiitt demit nid fertig. Zu mir hed er einisch, wo-n-i wieder
hei diinkt ha, gseid: «GaBmann, Galmann, du spazierst wieder auf
den Fluren Entlebuchs!» Das ha-n-ich aber nid lo gilte und ihm grad
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umeggi: «Herr Profisser, das stimmt aber nid. I bi e kei Aentlebue-
cher, e Wiggertaler, Hinterlander, Beeregschinder!» Druf hed er’s
korrigiert, isch aber fiiirrot worde.

Hed er e chli glade gha und ist spot heicho, 6ppen-amene Samstig-
oder Sonndig z’Obe, so hed er immer mit sich silber gredt.

Vom undere Seminargang i sis Zimmer ue isch vor Ziite e gro8i,
lingi, gichi Holzstige gsi. Do hed er alle mit sim dicke Buuch fast
nid ufe moge, und wenn er dobe gsi isch, so hed er no lang hin und
hir tribelet, grad wie-n-es Frauezimmer, bis er ’s Schliisselloch
gfunde und i der Tdubi hed chénne uuftue. Es ist au vorcho, ass er
alli Zeiche gfluecht hed; de hed mer e aber guet im Schlofsaal unde
ghort. Es paarmol sim-mer us-em Bett use gsprunge und barfis go
luege, was do los seig. Das hed is uf-ene Galgestreich brocht —!
E Stei hitt sich chonnne erbarme, was mir do mit-em Herr Profasser
agrichtet hend.

Vomene Buur gige Lieli ue hem-mer es lings, diinnns Heuseili
iibercho, das sie mingist bim Wéschuufhinke au bruucht hend. Das
hem-mer be der groBe Stiige von obe bis unde iinegleid. Z’oberst be
der Tiire hem-mer e groBle offne Litsch gmacht. Doo hed de Herr
Profisser, wenn er Tiire hed welle uuftue, miie8e driine stoh. Und
de: «Erbarms Gott, de bist du eus uusglieferet!»

De groB Tag isch cho. Bimene Taschelimpli hend drei Studinte
inere Schlofzille inne gjasset bis Ziit noche gsi isch. Do sim-mer
hiibscheli i de Finke i Gang use und hend deet gwartet und gwartet,
bis de Herr Profisser éntli cho isch.

’s isch gige de eise zuegange, wo-n-er agriickt isch. Natiirli hed er
wieder mit sich silber gredt; er hed offebar es chliis Musserli gha.
Wo-n-er i groB Gang ie cho isch, wo’s so schon tont, hed er luut
griieft: « Hunkeler, du hischt wieder einmal gut gehunkelt!» Er hed
wohl gmeint, ir seig iez i der Schuelstuben inne bi de Studiinte. Mer
sind fast verpfliitzt vor Lache, wo-n-ir nid wiit vo eus ewigg verbii
zogen isch und hiibscheli dur d’Stiigen uf. ’s ist richt langsam gange
und gehiichet hed er fast wie-n-e alti GroBmueter.

Dobe bi der Tiire — natiirli alls isch feisterlege gange — hed er
e Ebigkeit gnosteret bis er off gha hed. Jetz hed er welle i obere
Gang ie. Aber: Oha-litz! I dem Momiint hend d’Studiinte unde-n-a der
Stiige de Liitsch fest zuezoge, wo de Herr Profisser bi der Tiir obe
dri-n-inne gstanden isch. Jetz ist er euse Gfangne gsi! Wo mer die
zweu Bei mit-em Seili z’sime g'chlimmt hend, hed di guet Ma
oriiiiseli gruchset. Aer hed sicher nid gwiiit, was do iez goh mueB.
Aer hed sich gwehrt mit Hinden und FiieBe, aber ’s hed niid gniitzt.
Mer hend e siiberli uf alle Viere dur d’Stiagen ab gschleipft —, de
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wieder am andere Aend zoge, ’s Seil glost — und sind hiibscheli
dervo gstriche.

Mornderigs hem-mer bim Herr Profisser Stund gha. Aer hed e chli
gochloferig dri gluegt und d’Hoor sind ganz verchuutzt gsi. Aber
gseid hed er niid; es Wort isch es Wort. Defiir hed er aber de Viert-
klaBlere abekanzlet, ass niimme schon gsi isch: sie seige alles Luus-
buebe, eine wie der ander, Strolche! Aer heig ietz z’Hitzchilch gnue
bis a Hals ue, und erbarms Gott um Zuekunft, wenn dere Lehrer i
d'Wilt use chome . ..

Ane 1914 z’Ziiri dne, morndeB nach der erste Parsivaluuffiiehrig
i der Schwyz, ha-n-i de Profisser ’s letzmol gseh. Am Morge am
halbi siachsi bin 1 durs Niederdorf ab uf-e Bahnhof. Do stohd er uf
cinisch liibhaftig vor mir zue,und mi erst Gedanke ist gsi: «Die chaibe
Luusbuebe, was hend au die deismol im Seminar nid agrichtet? ’s isch
de scho chli starch gsi —, aber dbe Studinte, Studiante —.»

-

Wo de Seminardirakter z’Rom gsi isch! Jo do isch im Seminar e
Foore gange! E Profasser hed gregiert, aber mer hend e ke Meister
gha. Alls Uufbegihre und Blitzle hed niid gniitzt; mer hend eifach
nid gfolget und ei dumme Streich nach-em andere gmacht. I der Ziit
hem-mer i alle Farbe Liebesbriefe gschriebe; der eint mit rote, der
ander mit griiene und nume die ganz brave mit schwarze Tinte. Keis
Meitschi ums Seminar ume isch do dure sicher gsi; alli hem-mer
aghimmlet und dichtet, ass sicher de Friedrich Schiller dra die groBt
Freud gha hitt. Urglunge ist deismol die nichst Gschicht gsi:

Mit-em Chlangel!

Einisch amene Sonndig gigem Oben &dne, wo wieder oppis hitt solle
lauffe, hend eusere drei de Chlangel us de Seminarglogge use gnoh
und e wiit imene Wildli gage Heidegg use, wo’s viel Haselmiiiisli gha
hed und mier iedes Eggli gchonnt hend, under-n-es Bord ie verborge.

Wie immer amene Sonndig sind alli :Studinte grad nachemt
Nachtidsse im Hof unde ume gro Brunnen ume gspaziert. Der
eint hed das gwiiBlt z'verzelle, der ander dieses. Mingist hem-mer au
cnand brichtet, wie vielmol ass mer dur d’Woche dure abgstunke
seige, be dem, be diesem Profidsser. Churz, mer hend enand d’Ziit
vertriebe. Was hem-mer sost welle mache?

So isch es niini, halbi zihni worde, zahni — und niemer hed welle
zum Nachtgebatt liiite. D’ErstklaBler sind ume und dnegsprunge und
hend Freud gha, ass sie einisch e chli langer hend chonne uufbliebe.
Aber au 1 de GroBe isch es racht gsi. Eine hed gseid: «Wo isch dcht
hiitt de Herr Profisser wieder, ass er nid luitet? Hed er’s oppe
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vergisse oder de hed er’s wieder giage Miiiiswangen ue ghaue?» Der
ander: «Nahms der Tiifel, da hed wieder e Tiger und chonnd de erst
um die zwolfi ume hei? No, s isch jo einerlei. Wenn er nume nid so
luut prediget dure groBl Gang ie!» Wieder es paar ViertkliBler hend’s
grol Tor uufto, d’Zigarre aziindt und sind gage Heidegg use gspa-
ziert. De Moon hed ihne ziindet.

E chli nach de ziahne hend es paar ErstklaBler welle dur d’Stigen
uf go luege, was do los seig, ass niemer liiiti. Aber eusere zwee hend
sie nid zur Tiiren ie glo, ithne vertha und gseid: «Halt, de Herr
Profiasser wird de scho liiite, wenn’s Ziit isch. Ali marsch, machid
ass ihr fort chomit! Ihr hend do niid z'regiere, ihr chline Pfiider!»

Im Gang obe vor-em Studiersaal isch de Herr Profisser scho sett
der halbi zahne hin und hir glauffe. Aer hed schiints viel z’studiere
und z’sorge gha. Wie’s a de Chile zahni gschlage, hed er welle liiiite,
a de Huusglogge zoge, aber ’s hed ihm nid welle tone. Was mache?
GwiiB es halbdutzemol ist er dur d’Stigen ab und uf, de hed er wieder
imene Chliine griieft: ar soll dene andere sige, sie solle ufecho, ’s seig
Ziit is Bett. Mier drei hend ihne aber wieder Tiire vertha und
niemer dure gloh. «Di s6ll doch liiiite oder sidlber cho sage, mer solle
ufecho, wenn’s ihm dra gligen isch», hem-mer ihne zuegriieft.

Aentli gdg der elfen dne riieft de Herr Profisser afe zumene

Pfiister us: «Hie ufe cho! Hie ufe cho! D’Gloggen isch kaputt!
D’Glogge!» Z’erst heds eus nonig prissiert. Die Chliine sind afig
gsprunge. Aber wo’s do elfi gschlage hed, simmer hiibscheli dur
d’Stigen uf. Natiirli derglie to, wie wenn niid gscheh wiir . ..
"~ Be der Seminarglogge ist der Herr Profisser gstande, hed e fiiiir-
rote Chopf gha und eister a der Glogge umen und ine zogen und
zeert. De hed er wieder mit-ere Cherze dri-n-ine ziindet und eismol
itbers ander griieft: «Wo ist der Chlangel, der Chlangel? Doo ist er
gsi, doo! Did mueB wieder vore, siist cha mer jo niimme liiiite!»

Und mer hed niitmme chonne liiiite de lieb ling Sommer. Wo de
Herr Dirikter vo Rom heicho isch, heds viel z’luege und z’flicke gi,
i allen Egge. Aber be dem Chlangel-Undersuech hed niid usegluegt.
Schlichti Note heds do und deet g’haglet, das ist alls gsi. Und note-
beni: d’Seminarmusigg ist uufghobe worde! De chliinst Pfiider vo
der I. Klasse hed im Dirakter uusploderet: mer heigit ei Obe vom
Seminarweiher us amene Seili es FaBli Bier is III. KlaBzimmer ue
gschmugglet und derno seigs lustig zuegange. D& und da heig sogar
e chli z’viel trunke gha. Das hed em do de Boge gii. Alls Ahalte hed
niid gniitzt. De Chuenz vo GroBwange, de Dirigint, isch imene Eggli
inne gstande und hed briegget wie-n-es chliis Chind. «Au das no, au
das no», hed er gseid, «<wem-mer siist niid hed uf der Wilt.»

Im Sommer, wo d’Studinte i de Ferie gsi sind, isch de Chlangel
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antli wieder viire cho. Z’hinderst im Aentlibuech ist er uf Post to
worde und gliickli z’Hitzchilch acho. Aber e Fiir, ass er wieder viire
cho isch, heds im Seminar nid gi. Im Herbst, wo d’Studiinte wieder
nigruckt sind, es chliis Donnerwitter: ass 6ppis eso Blods imene
Lehrerseminar mogli seig und deno, wenn de Dirakter uf Rom geug
go wolfahrte. D’ Musikante selge immer die schlimmste und doo dure
geugs, doo dure —. D’Musigg seig ufghobe unnd es bliebi derbi; defiir
wachsi gigewirtig im Seminar e kes Chriitli. De Chuenz vo GroB8-
wange, di sis Trompetli no einisch mitgnoh, heds grad am Nomittag
wieder uf d’Post to. Es so6ll musiziere wiar woll, er machi nienemeh
mit! Ietz feug’s Triiebsal blose wieder a. Guet, ass das Johrli glii
iibere seig. De wirdi ar aber, wenn er Schuelmeister seig, erst richt
i Trompete ie blose — au im chliinste Nistli usse.

Dda mit der iisigen Egge

’s ist scho meh als halbi zihni gsi und immer hend’s Burgers no neui
Seminarstiickli welle ghore. Aber einisch ha-n-i doch miieBe uufhsre.
I stoh uf und sige: « Wem-mer scho nid will, so muell mer as Heigoh
dinke und uufbriche. Was sigen dcht Vater und Mueter deheime,
wenn’s so spot wird? Do hends mer no Chiiechli, Ziegerchugeli und
Ziegerchrapfe iipackt, viel GriieBl uftreid, und do isch es birgab
gange, Trienge zue.

Im «RoBli» bin 1 iigchehrt. ’s «RoBli-Liseli» hend all Studiinte wiit
umenand gchonnt; mit iedem hed ds 6ppen es Tanzli gmacht, wem-
mer vom Seminar und vo Meuster har hei i d’Ferie sind. Es ist au es
chrotte es mogigs, hiibsches Meitschi gsi. Aber demmol isch’s Liseli
niene-n-ume gsi, und i ha niid diirfe froge, wo’s seig. ’s hed z’viel
Liiiit i der Wirtschaft inne gha.

I bin also z’hinderist ane Tisch ghocket und ha-n-es Bierli
bstellt. Nibe mir zue ist e-n-alte Wilih6fler imene blaue Ueberhomli
gsi und hed es Schnapsli gha. Mer hend bald allerlei z’sime brichtet
und #ntli frogt er mi, wohir ass i eigetli seig. I ha-n-ihms gseid und
bald gmerkt, ass ir innet-em Birg, z’Buchs, guet deheime isch, sich
guet usgchonnt. De Stockmaittler bringi ithm all Johr, all Herbst e
Bidnne Torbe.

Er frogt mi do wiiter, wie’s ietz au mit dene Usgrabige be der
Chammere usse steug? Oeb mer Neuis gfunde heig bim Chammere-
wildli a de LandstroB a usw. Und hed mer do wiiter verzellt, ass er
einisch, wo-n-er vo Buchs iibers Fild ie gagem Chalberrain use uf
Eriswil gange seig, ’s Romerziit i de Chammeren inne ghort heig
schlo; es seig scho mings Johr sedhir, aber us em Chopf well ihm
das nie. Oeb idcht das wiirkli no vo de-n-alte Romere hir chém? Ver-
hiixet seig ’s Chammerewaldli uf all Fill, wie de Hafedeckel obedra
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und ’s Schelmehiisli uf de Hochi obe, wenn’s die gschiide Stadtler,
d’Surser scho nid welle ha.

Wie de Wilihofler das gseid hed und ich a d’Uhr luege, gsehn i,
ass scho gig de zwolfe zuegohd und ich iibere Birg hei mueB. I stoh
uf und nimme de Huet. Do riieft de Wilihofler mir zue: «Junge, ihr
wirdit doch 6ppe am zwdlfi nid welle iiber d’Suhrebrugg gige Wili-
hof ue? Do isch ghorig verhidxet! Der tuusig Gotts Wille nid? wenn
euch ’s Libe lieb isch! Junge, das gids nid! Uf ke Fall!»

«Grad ha-n-is im Sinn», ha-ni druf gseid, «i muess doch mache,
ass i oppen einisch dur di ling Wald chome i der stockfeistere Nacht.
I ha ke Latirne bi mer und mer weiss nie, was’s eim cha ga.» «Aebe
was eim cha gi? und de gohd mer gliich! Nume das nid. War am
zwolfi deet dure gohd, isch verchauft. Und es wir doch schad ume
so-nes jungs Biirschtli», schreit da Wilih6fler iiber all Tisch ie.

Do riief ich ithm zue: «Guet, de miiemmer halt mache, ass mer no
vor de zwolfe iiber Brugg iibere chome. s gids scho no. Chomit mit, ’s
frilt is gwii niemer.»

Aentli ist de Wilihofler iiverstande gsi. Mer hend weidli zahlt und
sind zur Tiiren us, gig der Brauerei use und de tiber Brugg. Hinde-
dure ha-n-ich aber immer uf d’Uhr gluegt und ’s grad eso greiset, ass
mer punkt zwolfi z’mitts uf de Suhrebrugg gstande sind. Fast mit-en-
nand heds z’'Trienge, z’Biire und z’Wineke zwolfi gschlage; die grol
Glogge z'Sursee isch e chli hinde noche cho. De Wilihofler hed i
Sitze welle devo springe, aber i ha-n-e fest am Chittelfacke gha und
e nid lo goh. Zitteret hed er wie-n-es aspigs Laub und sogar welle
um Hiilf riiefe. ’s hed niid druus gi, de Wilihofler hed das Gspiist
emol miiesse gseh — !7

Wie-n-i d’Hand los glo ha, hed er luut gschraue und gseid: «Deet,
deet uf de Muur obe isch di chohleschwarzMa ’sletztmol gstande, hed
mit beede Hinde en iisigi Egge gha und mer hed nid gwiiBt, i we-
lem Augeblick ass er sie lod lo gheie! O, o, wenn au 6pper grad deet
dure war! !»

So simmer also z’'nacht am 12 z’mitts uf de Suhrebrugg gige Wili-
hof gstande! D’Glogge hend fertig 12 gschlage gha — und ke Giist,
kes Gspaist hed sich welle zeige —.

Wie ha-n-ich das Manndli usgheglet und ihm gseid: «So Wilihof-
ler, so stohds mit dene Giistere, mit dene Gspiistere rings im Land
ume. Mer muel} nume de Muet ufbringe und der Gschicht ufe Grund
goh. Erst de gseht mer, was drum und dra ist, was d’Liiiit do sige
und ziame phantasiere. Wilihofler! uf de Suhrebrugg ist also niid,
rein niid, sigids nume i alle eue Nochbuure und i alle Wilihoflere.
Hend ihr mi verstande? Dere dumme Ziig go glaube!»

«So gommer also 1 Gotts Name wiiter», seid do dia Ma, «aber deet
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bim Helgestockli stommer no einisch still und luegen ume; 6b er
doch no chom di schwarz Ma mit der iisigen Egge. D’Uhre im Him-
melriich und i der Héll unde gond mingisch au hinde noche oder
bstond, wemmer sie nid ufziehd».

So hed de Wilihofler gredt und’s nonig chonne glaube, ass sich da
Ma mit der iisigen Egge hiitt nid hed welle zeige. Uf-em Wig gage
Wilihof hed er hinder iedem Hagsticken 6ppis welle gseh und mén-
gist no uf de Baumen obe. — Was di nid allerlei z’verzelle g’wiilit
hed? Ueberall ist’s meh oder weniger unghiiiir gsi!

No es paarmol hed er sich umgchehrt und mir 6ppis nobriielet,
wo-n-i gige Dieboldswil und Eriswil abzwiigt be.I dem Wald inne isch
es do wiirkli wie verhixet gsi! I ha bald nimme gwiilt, was mache.
Bald bin i ab-em Wiag cho, verehret und niimme gwiiBt woruus, wo-
ra. Stundelang bin i ume und dne glauffe, bald do, bald deet gidgem
Land use cho. Was ha-n-i welle mache? D’Nachtheuel und die grofle
Houele, d’Uhu hend vom Schleif hir usinnig briielet.

Aentli bin ich uf enes Sagholz am Wig abghocket, es Chiiechli us-
em Buesen use gno, gisse und do gwartet — und gwartet, bis agfange
hed tage. Fast bin i e chli iigschlunet. Wo’s do aber z’Buchs z’Bitte-
gliiiite hed, bin i wieder racht verwachet und gsehne, ass i z'mitts
i eusem Zilgliwald inne stoh. Es Reh isch cho z’springe. I ha nid
anderist chonne, i ha miiesse da gro3 Eichstock ufsueche, wo-n-i
einisch als chliine Bueb sichs so schoni jungi wiisi Hisli ime Nast
inne gfunde ha. I ha sie deismol nid gnueg chonnen aluege und iedes
es paarmol i d’Hédnd gnoh. O, wie ha-n-i dene gflattiert! Siligi Ziite!
Am Sonndig druf ha-n-e sie welle inere Schar Buebe zeige, aber der
Alt hed sie scho forttreid gha in es anders Nast. Wie hed mi das gfuxt!

Weidli bin i do iibere Hori abe gig-em Duftloch zue. Und wir
ha-n-i deet i aller Morgefriieh scho a’troffe? ’s Schmidlis da Jung
vom Rotler oben abe; dd wo scho i de 80er Johre mit sim Flugziiiig
die ganz Géget usicher gmacht hed und einisch demit sogar is Tern
abe biirzlet isch; d’Ficke heigid verseid? Und was hed di jung Fliiii-
ger im Duftloch unde, wo’s Wasser wie i der Birge inne ruuschet
und iiber d’Felse abe pfletzt, z’tue gha? He? Uf-eme wiltsgroBe
Sandstei obe ist er ghocket, hed es grofles Buech ufgschlage gha und
Usspriich vom Dichter Schiller vortreid. Luut, so luut, ass mers fast
im Bleimoos unde und im Steiholz dne ghort hed! «So, Herr Schmid-
li», ha-n-ene agredt, «gillid, grad wie de Demosthenes im alte Grie-
cheland?» «Hest no racht», hed er druf gseid», grad so — und noch-
har schrieb ich die schone Virs de deheim im Fuettertenn inne a
Barschlaufen a, — weisch deet, wo mer ’s Gras und ’s Heu i de Chiie-
ne iegid? Die Vierbeiner miiend au oppis vo de Weisheit schmocke,
viellecht gédnd sie de au e chli meh Milch!»
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Druf ist de Buchser Zeppelin no-n-es Stuck wiit mit mir cho,
fast bis is Bleimoos. Und ich bi gleitig wiiter zapft giag de Miihli vore.
Grad luegt s Emmeli zum Pfidischter us, das vor driiii Johre no mit
mir uf Dammersellen abe i d’Sek.-Schuel gangen isch. Es riieft mir
zue: «Ji was, du do? und de scho am Morge so frieh? Wohir
chonnnst du de?» «E vo de Chilbi z’Wellnau», riief ich ihm zue,
«chomm abe, wenn’d es Chiiechli witt!» Und wér dur d’Stdge ab
chonnd z’giimpele ist bigopplig 'sEmmeli gsi. Ich hitt das wahr-
haftig vo ihm nid déankt. D’Chiiechli hends guet dunkt, und es ist no
bis zur LandstroB vore mit mir cho. Uf-em Wig heds mi no gfrogt,
wie’s im Seminar dne geug und es hatt de scho nid dankt, ass ich no
e Lehrer wett warde; i seig doch immer so-n-e wilde Fager gsi. Aes
silber teug nilmme gérn lehre, ’s geug ietz de is Wialschland ufe.

Bis Sterichliine hend eusi Chnichte graset. Weder de Seppi no de
Kobi isch bi-n-e gsi. I bi zue-n-e-n-iane, ha de Sonndigchittel abzoge,
de Rache i d’Hand gnoh und mitgmacht. Wo mer ufglade gha hend,
sim-mer allisime ufs Fueder ue ghocket und heigfahre — zmitts is
Fuettertenn ie.

Ke M6nsch im Dorf inne heds gschmockt, ass de Studint so spot
oder so friiech vo de Wellnauer Chilbi hei cho isch. Und doch: wo-n-i
iiber d’Lauben ie bi, riieft mir de Duggel Melk, im Vater si Briieder,
vom lifahr us oppis zue. ’s hed e natiirli gwunderet, was z’Wellnau
dane be de Schwoster Marie-Seppéli gohd. Aber i ha mi am Morge
friteh nid chonne mit ihm in es Gsprach iiloh und springe gleitig zu
de Mueter i d’Chochi ie. Und nahms der Hagel, scho hed sie fiir mich
en Eiertatsch uf-em Tisch zwagg gha! I ha-n-ihre churz verzellt, was
z’Wellnau @ne gangen isch und bi do uf «Dd Ma mit der iisigen Egge»
uf de Suhrebrugg gige Wilihof ue z’rede cho. Die Mueter hed au
no glost. Wo-n-i fertig gsi bi, seid sie: «’s mahnet mi viel a die
«Gmeindamme-Gschicht i der Eichi» #ne. Aber channst mir sige,
was d’witt, 6ppis muel} halt doch dra si; s6st wiir nid de Kapetschiner
axtra vo Olte unden ufe cho und hitt e z’Uffike dne in es Ginterli ie
to!»
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